YATO Akkukayttoinen reppuruisku YT-86211 —
Kayttoohje (Fl)

Kaannos alkuperaisesta ohjeesta (TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola;
www.yato.com). Kuvat I-VIII: ks. alkuperainen ohjekirja.

Osat

Sailio

Sailion korkki
Akkupaikka
Virtakytkin
Olkahihnat
Lanssin kahva
Lanssi

Lanssin liipaisin
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Suutin

Symbolit

¢ Lue kayttdohje

e Kayta suojalaseja

e Kayta hengityksensuojainta

e Pida vahintdan 15 m:n etaisyys tydskentelypaikan ja sivullisten valilla

Tama symboli ilmaisee, etta sahko- ja elektroniikkalaiteromua (mukaan lukien paristot ja akut) ei saa
havittdd muun jatteen mukana. Kaytdsta poistettu laite on kerattava erikseen ja toimitettava
kerayspisteeseen kierratysta ja hyodyntamista varten, jotta jatteen maara ja luonnonvarojen kaytto
vahenisivat. Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten aineiden hallitsematon
vapautuminen voi vaarantaa ihmisten terveyden ja aiheuttaa haitallisia vaikutuksia ymparistolle.
Kotitalouksilla on tarkea rooli uudelleenkaytén ja hyédyntamisen, myos kaytodsta poistettujen laitteiden
kierratyksen, edistamisessa. Lisatietoja oikeista kierratystavoista saa paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyijalta.

LAITTEEN KUVAUS

Akkukayttoinen reppuruisku on laite, jolla vetta voidaan ruiskuttaa paineella erityisten suuttimien
avulla. Tama helpottaa esimerkiksi kasvien kastelua, puhdistusta tai sadetusta. Lisaksi ruiskua voidaan
kayttaa vesilahteena tyodkaluille, jotka tarvitsevat kaytdn aikana vesijaahdytysta. Akkukaytén ansiosta
tallainen vesilahde toimii paikoissa, joissa ei ole sahkdverkkoa eika vedenottopaikkaa. Laitteen oikea,
luotettava ja turvallinen toiminta riippuu asianmukaisesta kaytdsta, siksi:

Lue koko kayttoohje ennen tyokalun ensimmaista kayttoa ja sailyta se myohempaa tarvetta
varten.

Toimittaja ei vastaa vahingoista tai vammoista, jotka aiheutuvat laitteen epaasianmukaisesta kaytosta
tai tdaman ohjeen turvallisuusmaaradysten ja suositusten noudattamatta jattamisesta. Tyodkalun
kayttaminen muuhun kuin sen kayttétarkoitukseen johtaa kayttajan takuu- ja virhevastuuoikeuksien
menettamiseen.

VARUSTEET

Ruiskun mukana toimitetaan lanssi ja olkahihnat, joiden avulla sailidta voidaan kantaa seldssa. Akkua ja
akkulaturia ei toimiteta mukana.

TEKNISET TIEDOT



Parametri Yksikko Arvo
Tuotenumero YT-86211
Kayttéjannite [V] 18 DC
Sailion tilavuus [1] 12
Suurin ruiskutusetaisyys [m] 7

Suurin tuotto [I/min] 1,5
Paino (tyhjana) [kg] 3.4
Paino (taynna) [kgl 15,4
Akkutyyppi Li-lon
Melutaso: aanenpaine LpA [dB(A)] 71,5+ 3
Melutaso: aanitehotaso LwA [dB(A)] 84,33
Tarinataso [m/s?] <25

SAHKOTYOKALUJEN YLEISET TURVALLISUUSVAROITUKSET

Varoitus! Lue kaikki taman sahkoétyékalun mukana toimitetut turvallisuusvaroitukset, kuvat
ja tekniset tiedot. Niiden noudattamatta jattaminen voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon tai
vakavaan vammaan.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet myohempaa tarvetta varten.

Varoituksissa kaytetty termi "sahkotyodkalu” tarkoittaa kaikkia sahkokayttoisia tydkaluja, seka
johdollisia etta johdottomia.

Tyopaikan turvallisuus

Pida tyopaikka hyvin valaistuna ja siistina. Epdjarjestys ja huono valaistus voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

Ala tyéskentele sahkoétyokaluilla rajahdysvaarallisessa ympaéristossa, jossa on syttyvia
nesteita, kaasuja tai hoyryja. Sahkotyokalut synnyttavat kipindita, jotka voivat sytyttaa polyn tai
hoyryt.

Ala paasta lapsia ja sivullisia tyépaikalle. Keskittymisen herpaantuminen voi johtaa hallinnan
menettamiseen.

Sahkoturvallisuus

Sahkojohdon pistotulpan on sovittava pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muuttaa millaan
tavalla. Ala kiayta pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahkétyokalujen kanssa.
Muuttamaton, pistorasiaan sopiva pistotulppa vahentaa sahkdiskun vaaraa.

Valta kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, lampoépattereihin ja
jaahdyttimiin. Kehon maadoittuminen lisda sahkoiskun vaaraa.

Ala altista sdhkotyokaluja sateelle tai kosteudelle. Sahkétydkalun sisdan paassyt vesi ja kosteus
lisdavat sahkdiskun vaaraa.

Ala rasita virtajohtoa. Ala kayta virtajohtoa tyokalun kantamiseen, vetamiseen tai
pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta. Suojaa virtajohto kuumuudelta, oljylta, teravilta
reunoilta ja liikkuvilta osilta. Vaurioitunut tai sotkeutunut virtajohto lisada séahkéiskun vaaraa.

Kun tyéskentelet ulkona, kayta ulkokayttoon tarkoitettuja jatkojohtoja. Ulkokayttoon
soveltuvan jatkojohdon kaytté vahentaa sahkoiskun vaaraa.

Jos sahkotyokalun kayttéoa kosteassa ymparistossa ei voida valttaa, kayta syottojannitteen
suojana vikavirtasuojaa (RCD). Vikavirtasuojan kaytté vahentaa sahkoéiskun vaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

Ole valpas, keskity tyohon ja kdyta tervetta jarkea sahkotyokalua kiyttaessasi. Ala kayta
sahkotyokalua vasyneena tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena. Hetkellinenkin
tarkkaamattomuus tydn aikana voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon.




Kayta henkilonsuojaimia. Kayta aina silmiensuojainta. Henkilonsuojainten, kuten pélynaamarin,
liukumattomien turvajalkineiden, kyparan ja kuulonsuojainten, kayttd vahentaa vakavien
henkildvahinkojen vaaraa.

Esta tahaton kdaynnistyminen. Varmista, etta virtakytkin on ”pois”-asennossa ennen kuin
kytket tyokalun virtalahteeseen ja/tai akkuun, nostat tai siirrat sita. Sahkoétyokalun
kantaminen sormi kytkimella tai virran kytkeminen, kun kytkin on "paalld”-asennossa, voi aiheuttaa
vakavia vammoja.

Poista kaikki saatoavaimet ja muut tyokalut ennen sahkoétyokalun kaynnistamista.
Sahkotyokalun pyoérivaan osaan jaanyt avain voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Ala kurottele élédka nojaa lilan kauas. Sailyta koko ajan tukeva asento ja tasapaino. Niin
hallitset sahkotybtkalua paremmin odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu asianmukaisesti. Ala kayta Iéysia vaatteita tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet
loitolla sahkoétyokalun liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat tarttua
liikkuviin osiin.

Jos laitteeseen voidaan liittaa polynpoisto- tai poélynkerayslaite, varmista, etta se on liitetty
ja sita kaytetaan oikein. Pdlynpoiston kayttd vahentda polyn aiheuttamia vaaroja.

Ala anna tyokalun toistuvasta kaytosta kertyneen kokemuksen johtaa huolimattomuuteen
ja turvallisuusohjeiden laiminlyontiin. Huolimaton toiminta voi aiheuttaa vakavia vammoja
sekunnin murto-osassa.

Sahkotyoékalun kaytto ja hoito

Ala ylikuormita sihkétyékalua. Kiayta kayttotarkoitukseen sopivaa sahkétyokalua. Oikea
sahkotydkalu tekee tydn paremmin ja turvallisemmin, kun sita kaytetaan sille suunnitellulla
kuormituksella.

Ala kayta sahkétyokalua, jos virtakytkin ei kytke sita paalle ja pois. Sahkotyokalu, jota ei voi
hallita virtakytkimelld, on vaarallinen ja on toimitettava korjattavaksi.

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai irrota akku, jos se on irrotettava, ennen saatoja,
lisavarusteiden vaihtoa tai tyokalun varastointia. Nama ennaltaehkaisevat toimet estavat
sahkodtydkalun tahattoman kaynnistymisen.

Sadilyta tyokalu lasten ulottumattomissa alaka anna sahkotyokalua sellaisten henkiloéiden
kayttoon, jotka eivat osaa kayttaa sita tai eivat tunne naita ohjeita. Sahkotyokalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kayttajien kasissa.

Huolla sahkoétyokaluja ja lisavarusteita. Tarkista, ettei liikkkuvissa osissa ole virheellista
kohdistusta tai jumiutumista, ettei osia ole vaurioitunut ja ettei ole muita seikkoja, jotka
voivat vaikuttaa sahkotyokalun toimintaan. Vauriot on korjattava ennen sahkoétyokalun
kayttoa. Monet onnettomuudet johtuvat huonosti huolletuista tydkaluista.

Pida leikkaavat tyokalut teravina ja puhtaina. Oikein huolletut, teravat leikkaavat tydkalut
jumiutuvat harvemmin ja ovat helpompia hallita.

Kayta sahkotyokaluja, lisavarusteita, vaihtotyokaluja jne. naiden ohjeiden mukaisesti
ottaen huomioon tyon laadun ja tyoolosuhteet. Tydkalujen kaytté muuhun kuin niille
suunniteltuun tyéhon voi johtaa vaaralliseen tilanteeseen.

Kahvojen ja tartuntapintojen on oltava kuivia, puhtaita ja vapaita oljysta ja rasvasta.
Liukkaat kahvat ja tartuntapinnat eivat mahdollista ty6kalun turvallista kayttéa ja hallintaa
vaaratilanteissa.

Korjaukset
Korjauta sahkotyokalu vain valtuutetussa huollossa ja vain alkuperaisilla varaosilla. Nain
sahkoétydkalun turvallisuus sailyy.

LISATURVALLISUUSOHJEET
Noudata laitetta kayttaessasi aina oheisia turvallisuusohjeita sekd muita tydéturvallisuusmaarayksia.

Ruisku on tarkoitettu kasteluun ja ruiskutukseen vedelld ja myrkyttomilla kasvinsuojeluaineilla.



Ruiskua eivat saa kayttaa henkildt, joita ei ole koulutettu sen kayttoon.
Lapset eivat saa kayttaa ruiskua.

Ala koskaan suuntaa suuttimen aukkoa ihmisia tai eldimia kohti.

Al3 suuntaa suuttimen suihkua vastatuuleen.

Ala syd, juo tai tupakoi tydskentelyalueella.

Kayta tyon aikana henkilénsuojaimia, kuten suojavaatetusta seka kasien, kasvojen ja hengitysteiden
suojaimia.

Ruiskutettavan aineen aiheuttamien vaarojen ehkaisemiseksi on ryhdyttava asianmukaisiin toimiin.
Noudata ruiskutettavan aineen pakkauksessa olevia tai sen valmistajan antamia ohjeita.

Ala ruiskuta aineita, jotka on tass& ohjeessa mainittu kielletyiksi.

Ala ruiskuta koostumukseltaan tuntemattomia aineita alaka sydvyttavia, emaksisia tai syttyvia aineita.

Al koskaan kayta laitetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut.

Ala koskaan kayta bensiinia tai muita syttyvid nesteitd laitteen puhdistukseen. Laitteen siséllé olevat
hoyryt voivat syttya kipinasta ja aiheuttaa laitteen rajahdyksen.

Kayta vain alkuperadisia varaosia ja teeta korjaukset valtuutetussa huollossa.

Irrota laite virtaldhteestd ennen korjauksia ja huoltotéita seka silloin, kun laitetta ei kayteta. Akku on
irrotettava laitteesta.

Kayta virtaldhteena vain valmistajan hyvaksymia akkuja.

Ole erityisen varovainen sailiota tayttaessasi. Irrota akku laitteesta ennen tayttéa. Jos nestetta laikkyy,
kuivaa kastuneet kohdat huolellisesti ennen ruiskun kayttda.

Ruiskun kdantdaminen yldsalaisin kayton aikana on kielletty, koska se voi vaurioittaa pumppua
korjauskelvottomaksi. Ald kaynnista laitetta, jos s&ilid on tyhja! Se voi vaurioittaa pumppua pysyvasti.

TUOTTEEN KAYTTO

Laitteen valmistelu kayttoon
Huomio! Irrota laite virtalahteesta ennen asennus- ja saatotoita. Irrota akku laitteen
akkupaikasta!

Tarkasta laite silmamaaraisesti. Jos havaitset vaurioita, ala kayta laitetta ennen kuin ne on korjattu.

Lanssin asennus (Il)

Aseta lanssin paahan mutteri, kiristysholkki ja tiiviste. Tyonna lanssin paa kahvan aukkoon ja kiinnita se
kiertamalla mutteri lanssiaukon ymparilla olevaan kierteeseen. Kirista mutteri ilman tyokaluja ja vain
niin tiukalle, etta liitos on tiivis. Mutterin liiallinen kiristdminen voi vaurioittaa kierretta tai lanssin
kiinnitysosia.

Jos suutinta ei ole asennettu lanssin toiseen paahan, kiinnita se samalla tavalla kuin lanssi asennetaan
kahvaan.

Sailion taytto (lil)
Kierra sailion tayttéaukon korkki auki ja varmista, etta sen alla on tiiviste ja etta se on ehja. Jos tiiviste
puuttuu tai on vaurioitunut, asenna uusi tiiviste ennen tyon aloittamista.

Sailion tayttdaukossa on irrotettava suodatin. Al3 irrota suodatinta muuhun tarkoitukseen kuin sen
puhdistamiseen. Tayta sailid aina mekaaniset epapuhtaudet pysayttavan suodattimen lapi. Sailidsta
tulevat epapuhtaudet voivat vaurioittaa laitteen pumppua, tukkia suuttimen ja vaurioittaa laitetta.

Sulje korkki sailién tayttamisen jalkeen.
Virtalahteen liittaminen (1V)
Huomio! Varmista ennen akun liittamista, etta virtakytkin on pois-asennossa - O.

Laitteen virtalahteena saa kayttaa vain yhta seuraavista YATO Li-lon 18 V -akuista: YT-82842, YT-82843
ja YT-82844, joita saa ladata vain YATO YT-82848- tai YT-82849-latureilla. Muiden akkujen, joiden
nimellisjannite on eri tai jotka eivat sovi laitteen akkupaikkaan, kayttd on kielletty. Akkupaikan tai akun



muuttaminen yhteensopivaksi on kielletty.

Avaa akkukansi painamalla kevyesti kannen salpaa. Ty6nna akku akkupaikkaan liittimet lokeron sisaan
ja yléspain, kunnes akun salpa lukittuu. Varmista, ettei akku paase liukumaan itsestaan ulos kayton
aikana. Sulje akkupaikan kansi.

Akku irrotetaan laitteesta painamalla salpaa pohjaan ja vetamalla akku kokonaan ulos akkupaikasta.

Ruiskun kaynnistaminen (V)

Huomio! Varmista ennen ruiskun kaynnistamista, ettei lanssin kahvan liipaisin ole
painettuna.

Ruisku kaynnistetaan kaantamalla virtakytkin asentoon - | tai Il. Tila | tarkoittaa pienempaa tuottoa ja
lyhyempaa ruiskutusetaisyytta, mutta pidempaa kayttdéaikaa yhdella akun latauksella. Tila Il tarkoittaa
suurempaa tuottoa ja pidempaa ruiskutusetaisyytta, mutta lyhyempaa kayttoaikaa yhdella akun
latauksella. Kayttoétila valitaan ruiskun kayttétarkoituksen mukaan.

Virtakytkimen vieressa on merkkivalot, jotka nayttavat akun likimaaraisen varaustason. Mita useampi
merkkivalo palaa, sita taydempi akku on. Merkkivalot palavat vain, kun laite toimii tilassa I tai Il. Jos
yksikaan merkkivalo ei syty ruiskun kaynnistamisen jalkeen, akku voi olla taysin tyhja tai lahes tyhja.
Lataa tall6in akku ennen tyon aloittamista.

Pumppu pysahtyy, kun virtakytkin kaannetaan pois-asentoon — O.

Ruiskutus

Kun ruisku on kaynnistetty, suuntaa suuttimen aukko turvalliseen paikkaan, esim. ampariin tai
tynnyriin. Paina liipaisinta lanssin kahvassa ja pida se painettuna (VI). Tarkkaile suuttimesta tulevaa
suihkua. Varmista, etta suihku on tasainen ja yhtenainen. Jos suihku katkeilee tai sen muoto on
epatasainen, vapauta lanssin kahvan liipaisin. Sammuta laite, irrota akku ja tarkista, onko suutin
tukossa, tai vaihda suutin uuteen.

Jos suihku on tasainen ja yhtenainen, aloita ruiskutus.

Liipaisimen voi lukita painettuun asentoon. Tama on erityisen hyodyllista pitkakestoisessa
ruiskutuksessa. Liipaisin lukitaan siirtamalla lukitsinta niin, etta se tarttuu liipaisimen ulkonevaan osaan
(VII). Liipaisimen lukitus vapautetaan siirtamalla lukitsinta painvastaiseen suuntaan kuin lukittaessa.

Ruiskun kantaminen kayton aikana (VIII)

Ruiskua voidaan kantaa kahdella tavalla: kannen kahvasta tai olkahihnoilla kayttajan selassa. Jos
ruiskua kannetaan kahvasta, olkahihnat on irrotettava ruiskusta. Tama vahentaa vaaraa, etta
olkahihnat tarttuvat esteeseen, mika voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Olkahihnat kiinnitetaan hakasilla tayttéaukon lahella ja sailion molemmilla sivuilla oleviin aukkoihin.
Olkahihnat kiinnitetaan niin, etta ruiskua voidaan kantaa reppuna. Olkahihnoissa on lisaksi rintahihna.
Saada olkahihnojen pituus niin, ettei ruisku liiku selassa, mutta etteivat olkahihnat myéskaan paina
kehoa liikaa. Kiinnita rintahihna ja saada sen pituus niin, etta se vetaa olkahihnoja hieman itseaan
kohti. Tama keventaa olkapaiden kuormitusta ja jakaa painon tasaisemmin selalle.

Huomio! Al4 kanna ruiskua yhden olkahihnan varassa. Ala ristiad olkahihnoja. Ainoa oikea
tapa kantaa ruiskua olkahihnoilla on esitetty kuvassa (VIII).

Huomio! Kun kaytat olkahihnoja, nosta ruisku ensin selkaan ja kaynnista pumppu vasta
sitten virtakytkimesta. Ruiskun nostaminen selkaan tai riisuminen pumpun kaydessa on
kielletty.

Tyon lopettaminen

Kun ty6 on valmis, pysayta ruisku seuraavassa jarjestyksessa. Vapauta lanssin liipaisin ja avaa
liipaisimen lukitus, jos sita on kaytetty. Tarkista, etta suihku suuttimesta on loppunut. Sammuta ruiskun
pumppu kaantamalla virtakytkin pois-asentoon - O. Suuntaa suuttimen aukko turvalliseen paikkaan ja
paina liipaisinta, jotta ruiskun jarjestelmaan kertynyt paineistettu neste purkautuu. Vapauta liipaisin,
kun suihku on loppunut. Riisu ruisku selasta, jos olkahihnoja on kaytetty. Irrota akku ja pida se erillaan
ruiskusta. Avaa sailion tayttéaukon korkki, irrota tayttdaukon suodatin ja tyhjenna ruiskun sailié
tayttéaukon kautta.

Kun kaikki nama vaiheet on tehty, jatka laitteen huoltoon.



HUOLTO, KULJETUS JA SAILYTYS

Huomio! Irrota laite virtalahteesta ennen alla kuvattuja toita. Irrota akku laitteen
akkupaikasta!

Tyhjenna sailid jokaisen kayton jalkeen ja jata se auki kuivumaan kokonaan. Jos ruiskutukseen on
kaytetty muuta nestettd kuin puhdasta vettd, sailid on huuhdeltava puhtaalla vedelld. Huuhtelun
jalkeen tayta sadilié puhtaalla vedella ja kayta ruiskua noin 1 minuutin ajan suuttimen aukko turvalliseen
paikkaan suunnattuna. Tama poistaa ruiskutukseen kaytetyn nesteen jaamat ruiskun jarjestelmasta.
Tata ei tarvitse tehda, jos ruiskutukseen on kaytetty puhdasta vetta.

Puhdista tayttdaukon suodatin juoksevan haalean veden alla ja anna sen kuivua kokonaan.

Irrota lanssi ja suutin kahvasta ja anna niiden kuivua kokonaan, minka jalkeen kokoa lanssit ja
suuttimet takaisin kahvaan.

Sailyta tuote ilman akkua paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto ja joka suojaa suoralta auringonvalolta ja
sateelta. Sailytyspaikan on estettivé asiattomien, erityisesti lasten, paasy laitteeseen. Al3 sailyta
ruiskua alle 0 °C:n tai yli 40 °C:n lampdtilassa. Ruiskun sisalla jaatyva vesi voi aiheuttaa vaurioita.

Jos suutin on kokonaan tai osittain tukossa, sen aukkoa voi yrittaa puhdistaa neulalla, jonka halkaisija
on pienempi kuin suuttimen aukko. Jos tama ei onnistu, vaihda suutin. Varmista, ettei suuttimen aukko
kosketa maata tai muita kohtia, joissa se voisi likaantua.

Kanna ruiskua kahvasta tai selassa olkahihnoilla. Kuljeta ruiskua pidempia matkoja sen alkuperaisessa
pakkauksessa. Ald aseta mitdan ruiskun paalle kuljetuksen aikana.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

0426/YT-86211/EC/2026

Vakuutamme taydella vastuulla, etta seuraava tuote:

Akkukayttdéinen reppuruisku 18 V d.c.; 12 |; tuotenro YT-86211

tayttaa seuraavien eurooppalaisten standardien / teknisten eritelmien vaatimukset:
e EN 62841-1:2015 + A11:2022

e ENISO 19932-1:2013

* ENIEC55014-1:2021

* ENIEC 55014-2:2021

ja tayttaa seuraavien eurooppalaisten direktiivien vaatimukset:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit

* 2014/30/EU Sdhkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC)

e 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittaminen

Sarjanumero: koskee kaikkia vakuutuksessa mainittujen tuotteiden sarjanumeroita.

Teknisen tiedoston kokoamiseen valtuutettu henkild: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul. Sottysowicka
13-15, 51-168 Wroctaw, Puola.

Wroctaw, 2026.04.02 — Jan Szmidt, hallituksen varapuheenjohtaja.

VALMISTAJA

TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola; puh. +48 71 32 46 200; faksi +48 71 32 46
373; e-mail: biuro@yato.pl



YATO Batteridriven ryggspruta YT-86211 —
Bruksanvisning (SV)

Oversattning av originalbruksanvisningen (TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen;
www.yato.com). Bilder I-VIII: se originalbruksanvisningen.

Delar
Tank
Tanklock
Batterifack

Strémbrytare

Lanshandtag
Lans

1

2

3

4

5 Axelremmar
6

7

8 Lansens avtryckare
9

Munstycke

Symboler

e Las bruksanvisningen

¢ Anvand skyddsglasogon

¢ Anvand andningsskydd

* Hall ett avstdnd pad minst 15 m mellan arbetsplatsen och utomstdende

Denna symbol anger att avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
(inklusive batterier och ackumulatorer) inte far kastas tillsammans med annat avfall. Uttjant utrustning
ska samlas in separat och 1dmnas till en insamlingsplats for atervinning och atervinning av material, for
att minska mangden avfall och anvandningen av naturresurser. Okontrollerade utslapp av farliga
amnen som finns i elektrisk och elektronisk utrustning kan utgéra en risk féor manniskors halsa och ha
negativa effekter pa miljon. Hushallen spelar en viktig roll genom att bidra till teranvandning och
atervinning, inklusive atervinning av uttjant utrustning. Mer information om lampliga
atervinningsmetoder far du av de lokala myndigheterna eller aterférséaljaren.

BESKRIVNING AV ENHETEN

Den batteridrivna ryggsprutan ar en enhet som med hjalp av sarskilda munstycken gor det mgjligt att
spruta vatten under tryck. Detta underlattar arbeten som vattning av vaxter, rengoring eller
bevattning. Sprutan kan dessutom anvandas som vattenkalla fér verktyg som kraver vattenkylning
under arbetet. Tack vare batteridriften fungerar en sddan vattenkalla pa platser dar det inte finns
tillgang till elnat och vattenuttag. Enhetens korrekta, tillférlitliga och sékra funktion beror pa korrekt
anvandning, darfor:

Las hela bruksanvisningen innan verktyget anvands férsta gangen och spara den fér
framtida bruk.

Leverantéren ansvarar inte for skador eller personskador som uppstar till foljd av felaktig anvéandning
av enheten eller underlatenhet att félja sakerhetsforeskrifterna och rekommendationerna i denna
bruksanvisning. Anvéandning av verktyget fér andra andamal an det avsedda medfér att anvandaren
forlorar sina rattigheter enligt garantin och reklamationsratten.

TILLBEHOR

Sprutan levereras med en lans och axelremmar som goér det méjligt att bara tanken pa ryggen. Batteri
och batteriladdare ingar inte.

TEKNISKA DATA



Parameter Enhet Varde
Katalognummer YT-86211
Driftspanning [V] 18 DC
Tankvolym [1] 12

Max. sprutavstand [m] 7

Max. kapacitet [I/min] 1,5

Vikt (tom) [kgl 3,4

Vikt (full) [kal 15,4
Batterityp Li-lon
Bullerniva: ljudtryck LpA [dB(A)] 71,5+ 3
Bullerniva: ljudeffekt LwA [dB(A)] 84,33
Vibrationsniva [m/s?] <25

ALLMANNA SAKERHETSVARNINGAR FOR ELVERKTYG

Varning! Las alla sakerhetsvarningar, illustrationer och specifikationer som levereras med
detta elverktyg. Underlatenhet att folja dem kan leda till elstét, brand eller allvarlig
personskada.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Termen "elverktyg” i varningarna avser alla eldrivna verktyg, bade sladdanslutna och sladdlésa.

Sdkerhet pa arbetsplatsen
Hall arbetsplatsen vil upplyst och ren. Oordning och dalig belysning kan orsaka olyckor.

Arbeta inte med elverktyg i explosionsfarlig miljé dar det finns brandfarliga vatskor, gaser
eller angor. Elverktyg alstrar gnistor som kan antidnda damm eller angor.

Lat inte barn och utomstaende komma in pa arbetsplatsen. Bristande koncentration kan leda till
att du forlorar kontrollen.

Elsakerhet

Elsladdens stickpropp maste passa i vagguttaget. Stickproppen far inte dndras pa nagot
satt. Anvand inte adapterkontakter med jordade elverktyg. En oférandrad stickpropp som
passar i uttaget minskar risken for elstot.

Undvik kontakt med jordade ytor som ror, element och kylare. Om kroppen ar jordad 6kar
risken for elstot.

Utsatt inte elverktyg for nederbord eller fukt. Vatten och fukt som tranger in i elverktyget okar
risken for elstot.

Overbelasta inte nitsladden. Anvand inte natsladden for att bara eller dra verktyget eller
for att dra ut stickproppen ur vagguttaget. Skydda natsladden mot varme, olja, vassa
kanter och rorliga delar. En skadad eller trasslig natsladd dkar risken for elstot.

Vid arbete utomhus ska forlangningssladdar avsedda for utomhusbruk anvandas. En
forlangningssladd avsedd for utomhusbruk minskar risken for elstot.

Om det inte gar att undvika att anvanda elverktyget i fuktig miljo ska en jordfelsbrytare
(RCD) anvandas som skydd for matningsspanningen. Anvandning av jordfelsbrytare minskar
risken for elstot.

Personlig sakerhet

Var uppmarksam, koncentrera dig pa det du goér och anvand sunt férnuft nir du arbetar
med elverktyget. Anvand inte elverktyget nar du ar trott eller paverkad av alkohol eller
lakemedel. Ett 6gonblicks ouppmarksamhet under arbetet kan leda till allvarliga personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand alltid 6gonskydd. Personlig skyddsutrustning som
dammskydd, halkfria skyddsskor, hjalm och horselskydd minskar risken for allvarliga personskador.




Férhindra oavsiktlig start. Kontrollera att strombrytaren ar i lage ”"fran” innan verktyget
ansluts till stromkallan och/eller batteriet, lyfts eller flyttas. Att bara elverktyget med fingret pa
strombrytaren eller att ansluta strommen nar strombrytaren ar i lage "till” kan leda till allvarliga skador.

Ta bort alla nycklar och andra verktyg som anvants for instadllning innan elverktyget
startas. En nyckel som ldmnats kvar pa en roterande del av elverktyget kan orsaka allvarliga skador.

Strack dig inte och luta dig inte fér langt. Ha hela tiden ett stadigt fotfaste och god balans.
D3 kan du lattare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

Bar lamplig kladsel. Bar inte 16st sittande klader eller smycken. Hall har och klader borta
fran elverktygets rérliga delar. Lost sittande klader, smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga
delar.

Om enheten ar forsedd med anslutning for dammutsugning eller dammuppsamling ska du
kontrollera att den ar ansluten och anvands korrekt. Dammutsugning minskar riskerna med
damm.

Lat inte den erfarenhet som du fatt genom att anvanda verktyget ofta leda till slarv och att
du struntar i sdkerhetsreglerna. Ett oforsiktigt handlande kan orsaka allvarliga skador pa brakdelen
av en sekund.

Anvandning och skotsel av elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvind ett elverktyg som ér lampligt for arbetet. Ritt
elverktyg gor arbetet battre och sakrare nar det anvands med den belastning det ar konstruerat for.

Anvand inte elverktyget om strombrytaren inte kan sla pa och stanga av det. Ett elverktyg
som inte kan styras med strémbrytaren &r farligt och méste l1amnas in for reparation.

Dra ut stickproppen ur vagguttaget och/eller ta bort batteriet, om det ar lostagbart, innan
du gor instédllningar, byter tillbehér eller forvarar verktyget. Dessa forebyggande atgarder
forhindrar att elverktyget startas oavsiktligt.

Férvara verktyget utom rackhall for barn och lat inte personer som inte kan hantera
elverktyget eller inte kanner till dessa anvisningar anvanda det. Elverktyg ar farliga i handerna
pa outbildade anvéndare.

Underhall elverktyg och tillbehér. Kontrollera att rérliga delar inte ar feljusterade eller
karvar, att inga delar ar skadade och att inga andra forhallanden paverkar elverktygets
funktion. Skador maste repareras innan elverktyget anvands. Manga olyckor orsakas av daligt
underhallna verktyg.

Hall skarverktyg vassa och rena. Korrekt underhalina skarverktyg med vassa eggar karvar mindre
och ar lattare att kontrollera.

Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa anvisningar och ta hansyn till
arbetets art och arbetsforhallandena. Anvandning av verktyg for andra arbeten &n de avsedda kan
leda till farliga situationer.

Handtag och greppytor ska vara torra, rena och fria fran olja och fett. Hala handtag och
greppytor gor det omojligt att hantera och kontrollera verktyget sakert i farliga situationer.

Reparationer

Lat endast reparera elverktyget pa auktoriserad verkstad och endast med
originalreservdelar. Detta sakerstaller att elverktyget forblir sakert.

YTTERLIGARE SAKERHETSANVISNINGAR

Folj alltid de bifogade sakerhetsanvisningarna samt dvriga arbetsmiljéféreskrifter nar enheten anvands.
Sprutan ar avsedd for bevattning och sprutning med vatten och icke-giftiga vaxtskyddsmedel.

Sprutan far inte anvandas av personer som inte har utbildats i dess anvandning.

Barn far inte anvanda sprutan.

Rikta aldrig munstyckets 6ppning mot manniskor eller djur.

Rikta inte stralen fran munstycket mot vinden.



At, drick eller rok inte i arbetsomradet.

Anvand personlig skyddsutrustning under arbetet, sdsom skyddsklader samt skydd for hander, ansikte
och andningsvagar.

Lampliga atgarder ska vidtas for att féorebygga risker som orsakas av det amne som sprutas. Folj
anvisningarna pa férpackningen eller fran tillverkaren av det amne som ska sprutas.

Spruta inte amnen som anges som forbjudna i denna bruksanvisning.
Spruta inte amnen med okand sammansattning eller fratande, alkaliska eller brandfarliga amnen.
Anvéand aldrig enheten om nagon del ar skadad.

Anvéand aldrig bensin eller andra brandfarliga vatskor for att rengéra enheten. Angorna inuti enheten
kan antandas av en gnista och fa enheten att explodera.

Anvand endast originalreservdelar och 13t utfora reparationer pa en auktoriserad verkstad.

Koppla bort enheten fran stromkallan fére reparationer och servicearbeten samt nar den inte anvands.
Batteriet maste tas ur enheten.

Anvand endast batterier som godkants av tillverkaren som stromkalla.

Var sarskilt férsiktig nar tanken fylls. Ta ur batteriet ur enheten fore pafylining. Om vatska spills ut,
torka de vata ytorna noggrant innan sprutan anvands.

Det ar forbjudet att vanda sprutan upp och ned under drift, eftersom det kan skada pumpen s& att den
inte gar att reparera. Starta inte enheten om tanken ar tom! Det kan skada pumpen permanent.

ANVANDNING AV PRODUKTEN

Forbereda enheten fér anvandning

Observera! Koppla bort enheten fran stromkallan innan monterings- och justeringsarbeten
utfors. Ta ur batteriet ur enhetens batterifack!

Kontrollera enheten visuellt. Om du upptécker skador far enheten inte anvéandas férrén de har
atgardats.

Montering av lansen (ll)

Satt en mutter, en klamhylsa och en packning pa lansens dnde. For in lansens &nde i handtagets
dppning och montera den genom att skruva fast muttern pa géngan runt lanséppningen. Dra at
muttern utan verktyg och endast sa hart att anslutningen blir tit. Om muttern dras at fér hart kan
gangan eller lansens fasten skadas.

Om munstycket inte har monterats pa lansens andra dnde, montera det pd samma satt som lansen
monteras i handtaget.

Fylla tanken (l11)

Skruva av pafyliningslocket och kontrollera att det finns en packning under det och att den ar oskadad.
Om packningen saknas eller ar skadad ska en ny packning monteras innan arbetet pabérjas.

Tankens pafyllningséppning ar forsedd med ett I6stagbart filter. Ta inte bort filtret i nagot annat syfte
an for rengoring. Fyll alltid tanken genom filtret, som stoppar mekaniska féroreningar. Féroreningar
fran tanken kan skada enhetens pump, téppa till munstycket och skada enheten.

Stang locket nar tanken har fyllts.

Anslutning av stromkallan (1V)
Observera! Kontrollera innan batteriet ansluts att strémbrytaren ar i franlage - O.

Endast ett av féljande YATO Li-lon 18 V-batterier far anvandas for att driva enheten: YT-82842,
YT-82843 och YT-82844, som endast far laddas med YATO-laddarna YT-82848 eller YT-82849. Det &r
forbjudet att anvanda andra batterier med annan markspanning eller som inte passar enhetens
batterifack. Det &r forbjudet att andra batterifacket eller batteriet for att fa dem att passa.

Oppna batterilocket genom att trycka latt pa lockets sparr. Skjut in batteriet i batterifacket med
kontakterna vanda in i facket och uppat tills batteriets spéarr Iases. Kontrollera att batteriet inte kan
glida ut av sig sjalvt under drift. Stang batterifackets lock.



Batteriet kopplas bort frdn enheten genom att man trycker in och haller sparren och sedan skjuter ut
batteriet helt ur facket.

Starta sprutan (V)

Observera! Kontrollera innan sprutan startas att avtryckaren pa lanshandtaget inte ar
intryckt.

Sprutan startas genom att strombrytaren stalls i lage - | eller Il. Lage | innebar lagre kapacitet och
kortare sprutavstand men langre drifttid pa en batteriladdning. Lage Il innebar hdgre kapacitet och
langre sprutavstand men kortare drifttid pa en batteriladdning. Driftlaget valjs efter hur sprutan ska
anvandas.

Bredvid strombrytaren finns indikatorlampor som visar batteriets ungefarliga laddningsniva. Ju fler
indikatorlampor som lyser, desto mer laddat ar batteriet. Indikatorlamporna lyser endast nar enheten
arilage I eller Il. Om ingen indikatorlampa ténds efter att sprutan har startats kan det tyda pa att
batteriet ar helt urladdat eller ndstan urladdat. Ladda i s& fall batteriet innan arbetet pabérjas.

Pumpen stannar nar strémbrytaren stalls i franlage — O.

Sprutning

Nar sprutan har startats, rikta munstyckets 6ppning mot en saker plats, t.ex. in i en hink eller tunna.
Tryck in och hall avtryckaren pa lanshandtaget (V). laktta strédlen som kommer ut ur munstycket.
Kontrollera att strélen ar jamn och kontinuerlig. Om stralen avbryts eller &r ojamn, sldpp avtryckaren pa
lanshandtaget. Stang av enheten, ta ur batteriet och kontrollera om munstycket ar igentappt eller byt
ut munstycket mot ett nytt.

Om stralen ar jdmn och kontinuerlig kan sprutningen pabdrjas.

Avtryckaren kan lasas i intryckt lage. Detta ar sarskilt praktiskt vid langvarig sprutning. Avtryckaren
|ases genom att sparren skjuts sa att den griper tag i den utstickande delen pa avtryckaren (VII).
Avtryckaren lases upp nar sparren skjuts i motsatt riktning mot vid Iasning.

Bara sprutan under arbetet (VIil)

Sprutan kan baras pa tva satt: i handtaget i locket eller med axelremmar pa anvandarens rygg. Om
sprutan ska baras i handtaget maste axelremmarna tas bort fran sprutan. Detta minskar risken for att
axelremmarna fastnar i ett hinder, vilket kan leda till allvarliga skador.

Axelremmarna fasts med karbinhakar i 6ppningarna nara pafyliningséppningen och pa bada sidor av
tanken. Axelremmarna ska hakas fast sa att sprutan kan baras som en ryggsack. Axelremmarna ar
forsedda med en extra brostrem. Justera axelremmarnas langd sa att sprutan inte ror sig pa ryggen
men sa att axelremmarna inte heller trycker fér hart mot kroppen. Spann fast bréstremmen och justera
dess langd sa att den drar axelremmarna latt mot sig. Detta avlastar axlarna och férdelar vikten
jamnare 6éver ryggen.

Observera! Bar inte sprutan i en axelrem. Korsa inte axelremmarna. Det enda korrekta
sattet att bara sprutan med axelremmarna visas pa bilden (VIII).

Observera! Nar axelremmarna anvands ska sprutan forst sattas pa ryggen och pumpen
startas foérst darefter med strombrytaren. Det ar forbjudet att ta pa eller av sprutan medan
pumpen &r igang.

Avsluta arbetet

Nar arbetet ar klart, stoppa sprutan i féljande ordning. Slapp avtryckaren pa lansen och Ias upp
avtryckaren om sparren har anvants. Kontrollera att stralen fran munstycket har upphért. Stang av
sprutans pump genom att stalla strémbrytaren i franlage - O. Rikta munstyckets 6ppning mot en saker
plats och tryck pa avtryckaren for att sldppa ut den trycksatta vatska som samlats i sprutans system.
Slapp avtryckaren nar strélen har upphort. Ta av sprutan frdn ryggen om axelremmarna har anvants.
Ta ur batteriet och forvara det pa avstand fran sprutan. Oppna pafyliningslocket, ta bort
pafyliningsfiltret och tém sprutans tank genom pafyliningsdppningen.

Nar alla dessa steg har utférts, fortsatt med underhdll av enheten.

UNDERHALL, TRANSPORT OCH FORVARING



Observera! Koppla bort enheten fran strémkaéllan innan nagot av arbetena nedan utfors. Ta
ur batteriet ur enhetens batterifack!

To6m tanken efter varje anvandning och 13t den sta dppen tills den har torkat helt. Om annan véatska an
rent vatten har anvants for sprutning ska tanken skdéljas med rent vatten. Efter skdljningen, fyll tanken
med rent vatten och koér sprutan i cirka 1 minut med munstyckets 6ppning riktad mot en saker plats.
Detta avlagsnar rester av den sprutade vatskan ur sprutans system. Detta beh6vs inte om rent vatten
har anvants for sprutning.

Rengér pafylliningsfiltret under rinnande, ljummet vatten och 1t det torka helt.

Ta bort lansen och munstycket fran handtaget och 1t dem torka helt, montera sedan tillbaka lansarna
och munstyckena pa handtaget.

Férvara produkten utan batteri pd en plats med god ventilation som skyddar mot direkt solljus och
nederbdrd. Férvaringsplatsen ska férhindra att obehdriga, sarskilt barn, kommer &t enheten. Férvara
inte sprutan vid temperaturer under 0 °C eller éver 40 °C. Vatten som fryser inuti sprutan kan orsaka
skador.

Om munstycket ar helt eller delvis igentéppt kan du férséka rengéra 6ppningen med en ndl med mindre
diameter an munstyckets 6ppning. Om det inte lyckas, byt ut munstycket. Se till att munstyckets
6ppning inte kommer i kontakt med marken eller andra stallen dar det kan bli smutsigt.

Bar sprutan i handtaget eller pa ryggen med axelremmarna. Transportera sprutan i den medféljande
forpackningen vid I&ngre transporter. Placera ingenting pa sprutan under transport.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
0426/YT-86211/EC/2026

Vi forsakrar under fullt ansvar att féljande produkt:

Batteridriven ryggspruta 18 V d.c.; 12 |; artikelnr YT-86211

uppfyller kraven i féljande europeiska standarder / tekniska specifikationer:
e EN 62841-1:2015 + A11:2022

e ENISO 19932-1:2013

* ENIEC 55014-1:2021

* ENIEC 55014-2:2021

och uppfyller kraven i foljande europeiska direktiv:

* 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter

e 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

e 2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen
Serienummer: galler alla serienummer for de produkter som anges i forsakran.

Person som ar behorig att ssammanstalla den tekniska dokumentationen: Agnieszka Redziak, TOYA S.A.,
ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen.

Wroctaw, 2026.04.02 — Jan Szmidt, vice styrelseordférande.

TILLVERKARE

TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen; tel. +48 71 32 46 200; fax +48 71 32 46
373; e-post: biuro@yato.pl



